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POPIS PRODUKTU

LED dioda
Multifunkénf tlacitko
Nabijeci piny

LED indikator nabfjeni
Nabijeci USB-C port

O N

PRVNIi SPUSTENI A PAROVANI

1. Vyndejte obé sluchétka z nabijeciho boxu a sundejte nalepky
chrénici nabfjeci piny (3) na sluchétkéch.

2. Zapnéte sluchatka dlouhym stiskem multifunkéniho tlacitka (2)
na obou sluchatkéch.

3. Sluchédtka se zapnou a sparuji se k sobé. Poté, co zacne LED dio-



da (1) blikat stfidavé modre a Cervené, jsou sluchétka pfipravena
k pripojeni k Bluetooth.

4. Ve svém zafizeni oteviete nastaveni Bluetooth a v seznamu
dostupnych zafizeni vyhledejte ,Niceboy HIVE Pins".

5. Uspé&sné sparovani ohlési akustické vyzva.

Pri opétovném pripojent k jiz jednou sparovanému zafizenf staci
pouze sluchétka vyndat z boxu. Automaticky se zapnou a k zafizeni
pripojf.

ZAPINANI A VYPINANI:

Pro zapnuti staci vyjmout sluchatka z nabfjeciho boxu, pripadné
manualné sluchatka zapnete dlouhym stiskem obou multifunkénich
tlacitek.

Pro vypnuti staci vlozit sluchatka do nabijeciho boxu. Sama se
vypnou a odpoji od vaseho zarizent. Sluchétka jsou v boxu spravné
ulozena, kdyz se dioda (1) rozsviti cervené. Jsou-li sluchétka nabita
na 100%, dioda zhasne. Sluchatka rovnéz vypnete dlouhym stiskem
obou multifunkénich tlacitek (2) na cca 5s.

MULTIFUNKENI TLACITKO - ZAKLADNi OVLADANI

Jeden stisk libovolného tlacitka:  prehravani/pauza, pfijeti hovoru/
zavésen(

Dlouhy stisk pravého tlacitka: zvySen( hlasitosti o jeden stupen,
odmitnuti hovoru



Dlouhy stisk levého tlacitka:
Dvojity stisk pravého tlacitka:
Dvojity stisk levého tlacitka:
Trojity stisk levého tlacitka:

NABIJENI:

snizenf hlasitosti o jeden stupen,
odmitnuti hovoru

daldf skladba

predchozi skladba

aktivace hlasového asistenta Siri /
Google now

Pro nabijeni samotného boxu pripojte nabfjeci kabel do USB portu
(5). V préibéhu nabijeni indikacnf LED dioda (4) bliké cerveng, po

Uplném nabitf sviti svétle modre.

TOVARNI NASTAVENI:

Po vloZeni obou sluchatek do nabijectho boxu stisknéte a drzte obé
multifunkent tlacitka (2) souc¢asné dokud obé diody (1) neprobliknou,

cca 9s. Tim je proces ukoncen.

SPECIFIKACE
Bluetooth:

Profily Bluetooth:
Podporované kodeky:
Stupen krytf:

Dosah prenosu:
Reproduktor:
Frekvence:

Citlivost:

Doba prehravéni na jedno nabiti:

5.0

HFP, A2DP, AVRCP
SBC

IPX5

10m

10mm
20Hz-15kHz

102 +3dB

az 4 hodiny



Celkové doba prehravént: az 18 hodin

Kapacita baterie sluchatek: 25mAh
Kapacita baterie nabfjeciho boxu: 380mAh
Hlasovi asistenti: Siri a Google Assistant

Manuél ke stazenf v elektronické podobé najdete na www.niceboy.
eu v sekci podpora. Timto RTB Media s.r.o. prohladuje, Ze typ
rédiového zafizeni Niceboy HIVE Pins je v souladu se smérnicf
2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a 2011/65/EU. Uplné znénf
EU prohlasenf o shodé je k dispozici na téchto internetovych
strankdch: https://niceboy.eu/cs/podpora/prohlaseni-o-shode-
mM38CtmYvX693IHvwudCWpk3v)GrvnC

OBSAH BALENI:

Sluchéatka Niceboy HIVE Pins
Nabijeci box

Néhradni nastavce do usf
USB-C kabel
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INFORMACE PRO UZIVATELE K LIKVIDACI ELEKTRICKYCH A
ELEKTRONICKYCH ZARIZENT (DOMACNOSTI)

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v pravodni
dokumentaci znamend, Ze pouzité elektrické nebo
elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spolecné s
komunalnim odpadem. Za Gcelem spravné likvidace
vyrobku jej odevzdejte na urcenych sbérnych mistech,
kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto
I  roduktu pomGZete zachovat cenné prirodni zdroje
a napomdhd prevenci potencidlnich negativnich do-
padd na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
nespréavné likvidace odpadd. Dalsf podrobnosti si vyzadejte od mist-
niho Uradu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy
udéleny pokuty. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a
elektronickych zarfzenf



(firemnf a podnikové pouZzitf).

Za Ucelem spravné likvidace elektrickych a elektronickych zarizenf
pro firemnf a podnikové pouziti se obratte na vyrobce nebo dovozce
tohoto vyrobku. Ten vdm poskytne informace o zptisobech likvidace
vyrobku a v zavislosti na datu uvedenf elektrozafizeni na trh vam
sdéli, kdo mé povinnost financovat likvidaci tohoto elektrozarizeni.
Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii.

Vyse uvedeny symbol je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro
spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizenf si vyZadejte
podrobné informace u Vasich Gfadd nebo prodejce zafizen.



OPIS PRODUKTU

. LEDdiéda
Multifunkéné tlacidlo
Nabijacie piny

LED indikator nabijania
Nabfjacf USB-C porta

LSRN

)

PRVE SPUSTENIE A SPAROVANIE

1. Vyberte obe slichadld z nabfjacieho boxu a zloZte nalepky
chraniace nabijacie piny (3) na slichadlach

2. Zapnite slichadla dihym stlacenim multifunkéného tlacidla (2) na
oboch slichadlach.

3. Sluchadld sa zapnu a sparuju sa k sebe. Po tom, ¢o zacne LED



diéda (1) blikat striedavo na modro a ¢erveno, su slichadla
pripravené na pripojenie k Bluetooth.

4. Vo svojom zariadeni otvorte nastavenie Bluetooth a v zozname
dostupnych zariadeni vyhladajte ,Niceboy HIVE Pins”.

5. Uspesné sparovanie ohlasi akustickd vyzva.

Pri opatovnom pripojeni k uzZ raz sparovanému zariadeniu stacf iba
sltichadla vybrat z boxu. Automaticky sa zapnu a k zariadeniu pripoja.

ZAPINANIE A VYPINANIE:

Na zapnutie stacf vybrat sltichadlé z nabfjacieho boxu, pripadne
manuélne slichadla zapnete dlhym stlacenim oboch multifunkénych
tlacidiel.

Na vypnutie stacf viozit slichadla do nabfjacieho boxu. Samy sa
vypnu a odpoja od vésho zariadenia. Slichadla st v boxe spravne
uloZené, ked sa didda (1) rozsvieti na Cerveno. Ak su slichadla nabité
na 100 %, diéda zhasne. Slichadla takisto vypnete dihym stlacenim
oboch multifunkénych tlacidiel (2) na cca 5 s.

MULTIFUNKCNE TLACIDLO - ZAKLADNE OVLADANIE

Jedno stlacenie lubovolného tlacidla:  prehrévanie/pauza, prijatie
hovoru/zavesenie

DIhé stlacenie pravého tlacidl: zvysenie hlasitosti o jeden
stuperi, odmietnutie hovoru

DIhé stlacenie lavého tlacidla: znizenie hlasitosti o jeden



Dvojité stlacenie pravého tlacidl:
Dvojité stlacenie lavého tlacidla:
Trojité stlacenie lavého tlacidla:

NABIJANIE:

stuperi, odmietnutie hovoru
dalsia skladba
predchadzajica skladba
aktivacia hlasového asisten-
ta Siri/Google now

Na nabfjanie samotného boxu pripojte nabfjaci kabel do USB portu
(5). V priebehu nabfjania indikacna LED diéda (4) bliké na ¢erveno, po

Uplnom nabiti svieti na svetlomodro.

TOVARENSKE NASTAVENIE:

Po vlozenf oboch sltichadiel do nabijacieho boxu stlacte a drzte obe
multifunkené tlacidla (2) sticasne, kym obe diédy (1) neprebliknd, cca

9 s. Tym je proces ukonceny.

SPECIFIKACIA
Bluetooth:

Profily Bluetooth:
Podporované kodeky:
Stupen krytia:

Dosah prenosu:
Reproduktor:
Frekvencia:

Citlivost:

Cas prehréavania na jedno nabitie:

Celkovy cas prehrévania:

5.0

HFP, A2DP, AVRCP
SBC

IPX5

10m

10 mm

20 Hz - 15 kHz
102 +3dB

az 4 hodiny

az 18 hodin



Kapacita batérie sltchadiel: 25 mAh
Kapacita batérie nabfjacieho boxu: 380 mAh
Hlasovi asistenti: Siri a Google Assistant

Prirucku na prevzatie v elektronickej podobe najdete na
www.niceboy.eu v sekcii podpora. Tymto RTB Media s.r.o. whiasuje,
Ze typ radiového zariadenia Niceboy HIVE Pins je v stlade so
smernicou 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU a 2011/65/

EU. Uplné znenie vyhlsenia o zhode EU je k dispozicii na tychto

internetovych strankach: https:/niceboy.eu/cs/podpora/prohlaseni
0-shode-mM38CtmYvX693IHwu4CWpk3v]GrvnC

OBSAH BALENIA:
Slichadla Niceboy HIVE Pins
Nabfjaci box

Néhradné nadstavce do usi
USB-C kabel

Manuél
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INFORMACIE PRE POUZIVATELOV K LIKVIDACII ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN{ (DOMACNOSTI)

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej
dokumentécii znamend, Ze pouzité elektrické alebo
elektronické vyrobky sa nesm likvidovat spolu
s komundlnym odpadom. S cielom spravnej likvidacie
vyrobku ho odovzdajte na urcenych zbernych
miestach, kde ho prijmu zadarmo. Sprévnou
I 'kvidaciou tohto produktu pomoZzete zachovat cenné
prirodné zdroje a prispievate k prevencii potencidlnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie
podrobnosti si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najblizsieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa
mozu v stlade s ndrodnymi predpismi udelit pokuty. Informécie pre
pouZivatelov k likvidcii elektrickych a elektronickych zariadenf.



(Firemné a podnikové pouzitie)

S cielom sprévnej likvidacie elektrickych a elektronickych zariadenf
pre firemné a podnikové pouZitie sa obréatte na vyrobcu alebo
dovozcu tohto vyrobku. Ten vém poskytne informacie o spésoboch
likvidacie vyrobku a v zvislosti od datumu uvedenia elektrozariade-
nia na trh vdm oznami, kto méa povinnost financovat likvidaciu tohto
elektrozariadenia. Informécie k likvidacii v ostatnych krajindch mimo
Eurépskej tnie. Vyssie uvedeny symbol je platny iba v krajinach
Eurdpskej Unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych
zariadent si vyziadajte podrobné informécie na vasich tradoch alebo
u predajcu zariadenia.



PRODUCT DESCRIPTION
LED diode
Multifunctional button
Charging pins
Charging LED indicator
USB-C charging port

LSRN

FIRST USE AND PAIRING
1. Take both headphones out of their charging box and remove the
protective stickers from the charging pins (3) on the headphones.
2. Power on the headphones by holding and pressing
the multifunctional button (2) on both headphones.
3. The headphones will power on and connect to each other. As



soon as the LED diode (1) begins flashing blue and red, the
headphones are ready to connect to Bluetooth.

4. Open the Bluetooth settings on your device and select “Niceboy
HIVE Pins” from the list of available options.

5. Successful pairing is announced by an audio signal.

Simply take the headphones out of their box the next time you wou-
Id like to use them. They will automatically power on and connect to
your device.

POWERING ON AND OFF

Take the headphones out of their charging box to power them on.
The headphones may also be powered on manually by pressing and
holding both multifunctional buttons.

Power the headphones off by placing them back in their charging
box. They will power themselves off and disconnect from your devi-
ce. The headphones have been placed correctly in their box when
the diode (1) shines red. The diode will go out when the headphones
are 100% charged. You may also power off the headphones by
pressing and holding both multifunctional buttons (2) for approx. 5
seconds.

MULTIFUNCTIONAL BUTTON - BASIC CONTROLS
Press any button once: play/pause,
accept call/hang up call



Press and hold the right button: increase volume by one,

decline call

Press and hold the left button: decrease volume by one,
decline call

Press the right button twice: next track

Press the left button twice: previous track

Press the left button three times: activate voice assistant Siri /
Google Now

CHARGING:

To charge the actual charging box, plug the charging cable in the
USB port (5). The LED diode (4) will flash red when charging and light
blue once full charge is complete.

FACTORY SETTINGS:

Place both headphones into their charging box and press and hold
both multifunctional buttons (2) until both diodes (1) flash (approx.
9 seconds). The headphones have now returned to their factory
settings.

SPECIFICATIONS

Bluetooth: 5.0

Bluetooth profiles: HFP, A2DP, AVRCP
Supported codecs:

Degree of coverage: IPX5
Transmission range: 10m

Speaker: 10mm



Frequency: 20Hz-15kHz

Sensitivity: 102 +3dB

Playback time after one charge: up to 4 hours

Total playback time: up to 18 hours
Headphone battery capacity: 25mAh

Charging box battery capacity: 380mAh

Voice assistants: Siri and Google Assistant

The manual may be installed in its electronic form at www.niceboy.eu
under the support section. RTB Media s.r.o. hereby declares that the
type of radio equipment Niceboy HIVE Pins complies with Directives
2014/53 / EU, 2014/30 / EU, 2014/35 / EU, and 2011/65 / EU. The full
content of EU Declaration of Conformity is available on the following

websites: https://niceboy.eu/cs/podpora/prohlaseni-o-shode
mM38CtmYvX693IHwu4CWpk3v)GrvnC

PACKAGE CONTENTS:
Niceboy HIVE Pins headphones
Charging box

Backup earphone attachment
USB-C cable

Manual
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USER INFORMATION FOR DISPOSING ELECTRICAL AND
ELECTRONIC DEVICES
(HOME USE)

This symbol located on a product or in the product's
original documentation means that the used electrical
or electronic products may not be disposed together
with the communal waste. In order to dispose of
these products correctly, take them to a designated
collection site, where they will be accepted for free.
] By disposing of a product in this way, you are helping
to protect precious natural resources and helping
to prevent any potential negative impacts on the environment and
human health, which could be the result of incorrect waste disposal.
You may receive more detailed information from your local authority
or nearest collection site. According to national regulations, fines
may also be given out to anyone who disposes of this type of waste
incorrectly. User information for disposing electrical and electronic
devices.



(Business and corporate use)

In order to correctly dispose of electrical and electronic devices
for business and corporate use, refer to the product's manu-
facturer or importer. They will provide you with information
regarding all disposal methods and, according to the date
stated on the electrical or electronic device on the market, they
will tell you who is responsible for financing the disposal of this
electrical or electronic device. Information regarding disposal
processes in other countries outside the EU. The symbol
displayed above is only valid for countries within the European
Union. For the correct disposal of electrical and electronic
devices, request the relevant information from your local
authorities or the device seller.



PRODUKTBESCHREIBUNG
LED-Diode
Multifunktionstaste
Ladekontakte
LED-Ladeanzeige
USB-C-Ladeanschluss

A wn =

ERSTER START UND PAIRING
Nehmen Sie beide Ohrhérer aus der Ladebox und entfernen
Sie die Aufkleber, welche die Ladekontakte (3) an den Ohrhorern
schitzen
2. Schalten Sie die Ohrhorer durch langes Driicken der
Multifunktionstaste (2) an beiden Ohrhorern ein.
20



3. Die Ohrhérer schalten sich ein und verbinden sich miteinander.
Nachdem die LED-Diode (1) abwechselnd blau und rot blinkt,
sind die Kopfhorer zur Verbindung mit Bluetooth bereit

4. Offnen Sie in Ihrem Gerét die Bluetooth-Einstellungen und
wahlen Sie im Verzeichnis verflgbarer Gerate ,Niceboy HIVE
Pins” aus.

5. Das erfolgreiche Pairing wird durch ein akustisches Signal.

Zum wiederholten Verbinden mit einem bereits einmal gekoppelten
Gerat genugt es, die Kopfhérer aus der Box zu nehmen. Sie schalten
sich automatisch ein und verbinden sich mit diesem Gerat.

EIN- UND AUSSCHALTEN:

Zum Einschalten gentigt es, die Kopfhérer aus der Ladebox zu
nehmen, ggf. die Kopfhérer manuell durch langes Driicken beider
Multifunktionstasten einzuschalten.

Fur das Ausschalten genlgt es, die Kopfhorer in die Ladebox zu le-
gen. Sie schalten sich von selbst aus und entkoppeln sich von threm
Gerat. Die Kopfhorer sind dann richtig in der Box eingelegt, wenn die
Diode (1) rot leuchtet. Wenn die Kopfhorer zu 100 Prozent geladen
sind, erlischt die Diode. Durch langes Drticken beider Multifunktion-
stasten (2) fur ca. 5 Sekunden schalten Sie die Kopfhérer aus.

MULTIFUNKTIONSTASTE - GRUNDLEGENDE BEDIENUNG
Einmaliges Drucken einer beliebigen Taste: Abspielen / Pause, Anna-

21



hme eines Anrufs / Auflegen.

Langes Driicken der rechten Taste: Erhéhung der Lautstérke um
eine Stufe, Ablehnung eines Anrufs.

Langes Dricken der linken Taste: Verringerung der Lautstérke um
eine Stufe, Ablehnung eines Anrufs.

Doppeltes Driicken der rechten Taste: nachstes Lied.

Doppeltes Dricken der linken Taste: vorhergehendes Lied.
Dreifaches Driicken der linken Taste: Aktivierung des Sprachassisten-
ten Siri / Google Now

LADEN:

Verbinden Sie das Ladekabel mit dem USB-Ladeanschluss (5), um
die Box zu laden. Im Verlauf des Ladens blinkt die LED-Diode (4) rot,
nach dem vollstandigen Aufladen leuchtet sie hellblau

WERKSEINSTELLUNGEN:

Driicken und halten Sie nach dem Einlegen beider Kopfhérer in die
Ladebox beide Multifunktionstasten (2) gleichzeitig so lange (ca. 9
Sekunden), bis beide Dioden (1) aufleuchten. Damit ist der Prozess
des Zurlcksetzens auf die Werkseinstellungen abgeschlossen.

SPEZIFIKATIONEN

Bluetooth: 5.0
Bluetooth-Profile: HFP, A2DP, AVRCP
Unterstutzte Codecs: SBC

Schutzart: IPX5

22



Ubertragungsreichweite: 10m

Lautsprecher: 10 mm

Frequenz: 20 Hz - 15 kHz
Empfindlichkeit: 102 +3dB

Spieldauer mit einmal Laden: bis 4 Stunden

Gesamte Spieldauer: bis 18 Stunden
Akku-Kapazitat der Ohrhorer: 25 mAh

Akku-Kapazitat der Ladebox: 380 mAh
Sprachassistenten: Siri und Google Assistant

In elektronischer Form finden Sie die Anleitung zum Download auf
www.niceboy.eu in der Sektion Unterstitzung. Hiermit erklart

die Firma RTB Media s.r.0., dass der Typ der Funkanlage Niceboy
HIVE Pins den Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/

EU und 2011/65/EU entspricht. Die vollstandige Fassung der
EU-Konformitétserklarung steht auf den folgenden Websites zur
Verflgung: https://niceboy.eu/cs/podpora/prohlaseni-o-shode-
mM38CtmYvX693IHvwudCWpk3v)GrvnC

LIEFERUMFANG:
Ohrhorer Niceboy HIVE Pins
Ladebox

Ersatz-Ohrstopsel
USB-C-Kabel

Anleitung

23
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VERBRAUCHERINFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG ELEK-
TRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE (HAUSHALTE)

Das auf dem Produkt oder in den Begleitunterlagen
aufgefihrte Symbol bedeutet, dass gebrauchte elek-
trische oder elektronische Produkte nicht zusammen
mit dem Hausmdall entsorgt werden dirfen. Geben
Sie das Produkt an den festgelegten Sammelstellen
ab, wo es kostenlos angenommen wird, damit es
I 'ichtig entsorgt wird. Durch die richtige Entsorgung
dieses Produkts helfen Sie dabei, wichtige naturliche
Ressourcen zu bewahren und potentiellen negativen Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die infolge falscher
Abfallentsorgung entstehen kénnen, vorzubeugen. Weitere Details
kénnen Sie bei Ihrer értlichen Behorde oder bei der ndchsten
Sammelstelle erfahren. Bei falscher Entsorgung dieser Abfallart
konnen in Einklang mit den nationalen Vorschriften Strafen auferlegt
werden. Verbraucherinformationen zur Entsorgung elektrischer und
elektronischer Gerate.

24



(Kommerzielle Nutzung - Firmen, Betriebe)

Zwecks der richtigen Entsorgung elektrischer und elektronischer
Gerdéte, die in Firmen und Betrieben genutzt werden, wenden Sie
sich an den Hersteller oder den Importeur dieses Produkts. Dieser
wird Sie Uber die Arten der Entsorgung des Produkts informieren
und Ihnen in Abhéngigkeit vom Datum der Markteinflhrung des
Elektrogerates mitteilen, wer verpflichtet ist, die Entsorgung dieses
Elektrogerats zu bezahlen. Informationen zur Entsorgung in anderen
Landern auBerhalb der Europaischen Union. Das oben aufgefihrte
Symbol gilt nur in den Landern der Europaischen Union. Holen Sie
fur die richtige Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate
detaillierte Informationen bei Ihren Behorden oder beim Verkaufer
des Gerats ein.
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A TERMEK LEIRASA
LED di¢da
Tobbfunkciés gomb
Tolté pinek

LED toltésjelz6
USB-C tolt6 bemenet

[GIE NV NI

ELSOG BEKAPCSOLAS ES OSSZEPAROSITAS

1. Vegye ki mindkét fllhallgatét a tolt6bdl, és tavolitsa el réluk a
tolté pineket (3) védé matricakat.

2. Afllhallgatdkat a tobbfunkciés gombot (2) mindkét fulhallgatdn
hosszan lenyomva kapcsolhatja be.
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3. Afllhallgaték bekapcsolnak, majd megtorténik az sszepé-
rositdsuk. Azt kovetden, hogy a LED didda (1) felvéltva kéken
és pirosan kezd villogni, a filhallgaté kész a Bluetoothra
csatlakoztatasra.

4. Nyissa meg a készulékén a Bluetooth bedllitadsokat, és az
elérhetd eszkozok listajabol vélassza ki a ,Niceboy HIVE Pins'-t.

5. Asikeres pérositast hangjelzés jelzi.

Egyszer mér 6sszepdrositott eszkdz esetében legkdzelebbi dss-
zekapcsolaskor mar elég csak kiemelni a fulhallgatokat a tolt&bél.
Automatikusan bekapcsolédnak és racsatlakoznak a készulékre.

BEKAPCSOLAS ES KIKAPCSOLAS:

A bekapcsolashoz elég kivenni a flilhallgatdkat a tolt6bdl, esetleg
mindkét multifunkciés gombot hosszan lenyomva kézzel bekapcsolni
a fulhallgatokat.

Kikapcsolasukhoz elég behelyezni a fllhallgatokat a téltébe. Magu-
ktdl kikapcsolnak és lecsatlakoznak a készulékérdl. A fulhallgatok
akkor vannak megfelel6en behelyezve a téltébe, ha a didda (1) piro-
san vilagit. Ha a fulhallgatok 100%-ban feltoltott allapotlak, kialszik a
diéda. A fulhallgatékat mindkét multifunkcidés gomb (2) hosszy, kb. 6
masodpercig tarté lenyomasaval is kikapcsolhatja.

MULTIFUNKCIOS GOMB - ALAPVETO VEZERLES
Tetszéleges gomb egy lenyomésa: lejatszés/szunet, hivas
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Jobb gomb hossz( megnyomésa:

Bal gomb hossz( megnyomésa

Jobb gomb kettds lenyomasa:
Bal gomb kettés lenyomasa:

Bal gomb haromszori lenyomasa:

TOLTES:

fogadésa/befejezése
hanger6 novelése egy
szinttel, hivas elutasftasa
hanger6 csokkentése egy
szinttel, hivas elutasftasa
kovetkezd szam

el6z6 szam

Siri / Google now hangass-
zisztens aktivaldsa

Maga a tolt6 toltéséhez csatlakoztassa a tdpkabelt az USB porthoz
(5). Atoltés soran a LED jelz6fény (4) pirosan villog, a teljes feltoltést

kovet&en vildgos kéken vilagit.

GYARI BEALLITASOK:

Akét fulhallgato tartéba vald behelyezését kovetdn tartsa mindkét
multifunkciés gombot (2) egyidejlleg benyomva, amig a két didda (1)
fel nem villan, kb. 9 mp-ig. Ezzel a folyamat lezérult.

MUSZAKI ADATOK
Bluetooth:

Bluetooth profilok:
Tamogatott kodekek:
Védettség:

Adatétviteli hatésugér:
Hangszoré:

5.0
HFP, A2DP, AVRCP

IPX5
10m
10mm
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Frekvencia: 20Hz-15kHz

Erzékenység: 102 +3dB

Lejatszasi id6 egy feltdltéssel: akar 4 6ra

Teljes lejatszasi id6: akar 18 6ra

Fulhallgaté akkuk kapacitasa: 25mAh

Tolt6tok akku kapacitas: 380mAh
Hangsegédek: Siri és Google Assistant

A letolthetd elektronikus kivitel( hasznalati Gtmutatdt a www.niceboy.
eu oldalon a tdmogatés szekcidban talélja. Az RTB Media s.r.o.
ezUton kijelenti, hogy az Niceboy HIVE Pins tipusu radiéberendezés
megfelel a 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU és a 2011/65/

EU irdnyelveknek. Az EU megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege

elérhetd az aldbbi honlapon: https://niceboy.eu/cs/podpora/
prohlaseni-o-shode-mM38CtmYvX693IHvwu4CWpk3v|GrvnC

A CSOMAGOLAS TARTALMA:
Niceboy HIVE Pins fejhallgatd
Toltétok

Tartalék flvéds gumik

USB-C kabel

Utmutaté
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ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK MEGSEMMISITE-
SERE VONATKOZO FELHASZNALG! TAJEKOZTATO (HAZTAR-
TASOK)

A terméken vagy a kisérédokumentumokban feltinte-
tett szimbélum azt jelenti, hogy a hasznalt elektromos
vagy elektronikus termékeket tilos haztartasi hulla-
dékként megsemmisiteni. Megfeleld artalmatlanitdsa
céljdval a terméket téritésmentesen adja le e célra
kijelolt gydjthelyen. A termék el6irasszer(i meg-
I semmisitésével értékes természeti forrdsokat évhat
meg, és megel6zheti a nem megfeleld hulladékkezelés
kornyezetre, valamint az emberi egészségre potencidlisan kifejtett
negativ hatésait. Tovabbi tajékoztatast az illetékes onkormanyzati
szervektdl, vagy a legkozelebbi gy(jt6helyen kérhet. Az ilyen tipusu
hulladékok nem megfelel6 artalmatlanitdsa esetén a nemzeti
jogszabdlyokkal 6sszhangban birsagok kivetésére kerulhet sor. Elek-
tromos és elektronikus berendezések megsemmisitésére vonatkozd
felhasznaloi tdjékoztatd
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(Vallalati és kereskedelmi céld felhasznélés)

Avéllalati és kereskedelmi céllal felhasznélt elektromos és elek-
tronikus berendezések megfelel6 artalmatlanitéséhoz vegye fel a
kapcsolatot a termék gyértéjéval vagy importérével. O tajékoztatni
fogja az elektromos késziilék artalmatlanitdsdnak forgalomba hozata-
li idépontdl flggd megfelelé maédjérol, valamint arrél, hogy ki koteles
az elektromos készUlék artalmatlanftasat finanszirozni. Tajékoztatas
Eurépai Union kivili més orszagokban végzett artalmatlanitasrol. A
fenti szimbdlum kizarélag az Eurdpai Unid tagdllamaiban érvényes.
Az elektromos és elektronikus készulékek helyes megsemmisitése
targyaban kérjen részletes téjékoztatast az illetékes szervektdl vagy a
termék forgalmazoéjatél.
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OPIS PROIZVODA

LED dioda
Multifunkcijska tipka
Konektori za punjenje
LED indikator punjenja
Ulaz USB - C za punjenje

R wWN -

PRVO POKRETANJE | UPARIVANJE
1. lzvadite obje slusalice iz kutije za punjenje i skinite naljepnice
koje stite prikljucke (3) na slusalicama.
2. Ukljucite slusalice dugim pritiskanjem multifunkcijskog gumba
(2) na obje slusalicama.
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3. Slusalice se ukljuce i medusobno upare. Nakon $to LED dioda
(1) pocne treperiti naizmjeni¢no plavo i crveno, slusalice su
spremne za prikljucenje na Bluetooth.

4. Na svom uredaju otvorite podesavanje Bluetooth i na spisku
dostupnih uredaja pronadite ,Niceboy HIVE Pins".

5. Uspjesno uparivanje najavljuje akusticko upozorenje.

Prilikom ponovnog prikljucivanja na uredaj koji je ve¢ jednom uparen,
dovoljno je slusalice samo izvaditi iz kutije. Automatski se ukljuce i
prikljuce na uredaj

UKLJUCIVANJE I ISKLJUCIVANJE:

Za ukljucivanje je dovoljno izvaditi slusalice iz kutije za punjenje,
eventualno ih moZete manualno ukljuciti dugim pritiskanjem oba
multifunkcijska gumba.

Za iskljucivanje je dovoljno staviti slu3alice u kutiju za punjenje.
Same cCe se iskljuciti i prekinuti vezu s uredajem. Slusalice su u kutiji
ispravno namjestene ako dioda (1) po¢ne svijetliti crveno. Ako su slu-
Salice napunjene na 100 %, dioda se ugasi. Slusalice moZete takoder
iskljuciti i dugim pritiskanjem i drzanjem oba multifunkcijska gumba
pritisnutim (2) u trajanju od ca. 5 sekundi.

VI§EFUNKCI]SKI GUMB - OSNOVNI NACIN UPRAVLJANJA
Jedno pritiskanje bilo kojeg: reprodukcija/pauza, priman-
je/prekid poziva
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Dugo pritiskanje desnog gumba: povecanje glasnoce za jedan
stupanj, odbijanje poziva.
Dugo pritiskanje lijevog gumba: smanjenje glasnoce za jedan
stupanj, odbijanje poziva.
Dvostruko pritiskanje desnog gumba:  naredna kompozicija.
Dvostruko pritiskanje lijevog gumba: prethodna kompozicija.
Trostruko pritiskanje lijevog gumba: aktiviranje glasovnog
pomocnika Google - Siri'.
PUNJENJE:
Za punjenje same kutije prikljucite kabl za punjenje u USB port (5).
Tijekom punjenja LED dioda (4) signalizira punjenje treperenjem
crvenim svjetlom, a nakon punjenja do kraja, dioda zasvijetli plavom
bojom.

TVORNICKI PODESENO:

Nakon $to umetnete obje slusalice u kutiju za punjenje, istodobno
pritisnite i drzite pritisnutim oba viSenamjenska gumba (2) dok
oba gumba (1) ne zatrepere, nakon priblizno 9 sekundi. Time ¢e se
zavrditi proces.

SPECIFIKACIJA

Bluetooth: 5.0

Profili Bluetooth: HFP, A2DP, AVRCP
Podrzani kodeci: SBC

Stupanj zastite: IPX5

Doseg prijenosa: 10m
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Zvucnik: 10mm

Frekvencija: 20 Hz -15 kHz

Osjetljivost: 102 + 3 dB Vrijeme
reprodukcije

sa jednim punjenje: do4h

Cijelo vrijeme reprodukcije: do18h

Kapacitet baterije u slusalicama: 25 mAh

Kapacitet baterije kutije za punjenje: 380 mAh

Glasovni asistenti: Siri i Google Assistant

Priru¢nik se moZe preuzeti u elektroni¢kom obliku na www.
niceboy.eu u odjeljku za podrsku. RTB Media s.r.o. ovime

izjavljuje da je vrsta radijske opreme Niceboy HIVE Pins u skladu

s Direktivama 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU i 2011/65/
EU. Cijeli sadrzaj Izjave o sukladnosti EU dostupan je na sljedec¢im
web-mjestima: https://niceboy.eu/cs/podpora/prohlaseni-o-shode
mM38CtmYvX693IHwu4CWpk3v)GrvnC

SADRZAJ PAKIRANJA:
Slusalice Niceboy HIVE Pins
Kutija za punjenje

Rezervni nastavci za usi
Kabel USB-C

Prirucnik
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INFORMACIJE ZA KORISNIKA O NACINU ZBRINJAVANJA
ZLEKTRICNIH | ELEKTRONSKIH UREDAJA (DOMCINSTVA)

Simbol naveden na proizvodu ili u popratnoj doku-
mentaciji znaci da je zabranjeno odlagati elektricne
ili elektronicke proizvode zajedno s komunalnim
otpadom. Pobrinite se za pravilnu likvidaciju otpada:
dotrajali proizvod predajte besplatno u ovlasteni
centar za skupljanje otpada. Propisnom likvidaci-
I jom dotrajalog proizvoda ¢ete doprinijeti ocuvanju
skupocjenih prirodnih izvora te prevenciji negativnih

utjecaja na okoli$ i ljudsko zdravlje zbog nepravilne likvidacije otpada.

Za vise informacija obratite se nadleZznom lokalnom uredu ili mjestu
zbrinjavanja. Nepravilno zbrinjavanje ove vrste otpada kaznjava se
sukladno nacionalnim propisima. Informacije za korisnika o nacinu
zbrinjavanja elektricnih i elektronskih uredaja
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(Poslovna uporaba)
Vezano za pravilno zbrinjavanje dotrajale elektri¢ne/elektronske

opreme za poslovnu upotrebu i upotrebu u tvorni¢kim pogonima ob-
ratite se proizvodacu ili uvozniku ovog proizvoda. Proizvodac ¢e Vam
pruziti informacije o nacinu zbrinjavanja proizvoda i obavijestit ¢e vas
o tome tko je duzan osigurati zbrinjavanje ovog elektricnog uredaja
ovisno o datumu uvodenja proizvoda na trziste. Informacije o zbrin-
javanju dotrajalog proizvoda u ostalim zemljama (izvan EU). Gore
navedeni simbol vazi samo u Europskoj uniji. Za vise informacija o
pravilnom zbrinjavanju elektricnih i elektronskih uredaja se obratite
prodavatelju ili dobavljacu.
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OPIS PRODUKTU

Dioda LED

Przycisk wielofunkcyjny
Piny fadujace

Wskaznik LED ftadowania
Port tadowania USB-C

R wWN -

PIERWSZE WLACZENIE | SPAROWANIE
1. Wyjmujemy obie stuchawki z etui tadujgcego i zdejmujemy
naklejki chronigce piny tadujgce (3) na stuchawkach.

2. Wigczamy stuchawki dtugim naciénieciem przycisku wielofunkcyj-

nego (2) na obu stuchawkach.
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3. Stuchawki wiaczajg sie, i sparuja sie z soba. Gdy wskaZznik LED (1)
zaczyna migac¢ na zmiane na niebiesko i czerwono, to stuchawki
sq przygotowane do potgczenia z Bluetooth.

4. Otwieramy w naszym urzgdzeniu ustawienia Bluetooth, a na
liscie dostepnych urzgdzer wyszukamy ,Niceboy HIVE Pins".

5. Pomyslne sparowanie jest sygnalizowane dzwiekiem.

Do ponownego potgczenia z raz juz sparowanym urzgdzeniem
wystarczy tylko wyja¢ stuchawki z etui. Stuchawki wtedy wiaczajg sie
automatycznie i nawigzuja potgczenie z urzadzeniem

WLACZANIE | WYLACZANIE:

W celu wigczenia wystarczy wyjac¢ stuchawki z etui tadujacego,
ewentualnie wigczy¢ je recznie, naciskajac dtugo oba przyciski
wielofunkcyjne.

Aby wytgczy¢ stuchawki, wystarczy wtozy¢ je do etui tadujacego.
Wtedy wytgczajg sie one automatycznie i odtgczajg si¢ od urzadzenia.
Prawidtowy sposéb utozenia stuchawek w etui jest sygnalizowany
przez zapalenie sie na czerwono wskaznika (1). Po 100% natadowa-
niu stuchawek wskaznik gasnie. Stuchawki mozna wyfaczy¢ réwniez
dtugim naci$nieciem obu przyciskéw wielofunkcyjnych (2), na ok. 5s.

PRZYCISK WIELOFUNKCYJNY - PODSTAWOWA OBStUGA
Pojedyncze naciéniecie dowolnego przycisku: odtwarzanie/pauza,
odebranie/zakofczeni pofaczenia
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Dtugie naciénigcie prawego przycisku: zwiekszenie gtosnosci o jeden
stopien, odrzucenie potgczenia

Dtugie naciéniecie lewego przycisku: zmniejszenie gfosnosci o jeden
stopien, odrzucenie potaczenia

Podwajne naci$niecieprawego przycisku: nastepny utwér

Podwdjne nacisniecie lewego przycisku: poprzedni utwér

Potréjne naciéniecie lewego przycisku: aktywacja asystenta
gtosowego Siri / Google Now

tADOWANIE:

W celu natadowania samego etui podtgczamy kabel fadujgcy do portu
USB (5). W trakcie tadowania wskaznik LED (4) miga na czerwono, a po
catkowitym natadowaniu $wieci $wiattem cigglym niebieskim.

USTAWIENIA FABRYCZNE:

Po wtozeniu obu stuchawek do etui tadujgcego naciskamy i przytr-
zymujemy oba przyciski wielofunkcyjne (2) jednoczesnie, az oba
wskazniki (1) migng jeden raz - po ok. 9 s. W tym momencie proces
jest zakonczony.

SPECYFIKACJA

Bluetooth: 5.0

profile Bluetooth: HFP, A2DP, AVRCP
Obstugiwane kodeki: SBC

Stopienr ochrony: IPX5

Zasieg transmisji: 10m
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Gtosnik: 10 mm

Czestotliwos¢: 20 Hz - 15 kHz
Czutos¢: 102+3dB

Czas odtwarzania
na jednym natadowaniu: do 4 godzin
Catkowity czas odtwarzania: do 18 godzin
Pojemnos¢ baterii stuchawek: 25 mAh
Pojemnos¢ baterii etui tadujgcego: 380 mAh
Asystenci gtosowi: Siri i Google Assistant

Podrecznik w postaci elektronicznej mozna pobrac ze strony www.
niceboy.eu w dziale pomocy. RTB Media s.r.o. niniejszym o$wiadcza,
Ze typ urzadzenia radiowego Niceboy HIVE Pins jest zgodny z
dyrektywami 2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE i 2011/65/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na ponizszych

stronach internetowych: https://niceboy.eu/cs/podpora/prohlaseni
0-shode-mM38CtmYvX693IHwu4CWpk3v]GrvnC

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:
Stuchawki Niceboy HIVE Pins
Etui fadujace

Zapasowe gumki douszne
Kabel USB-C

Podrecznik uzytkownika
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INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACA
UTYLIZAC)I SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO
(GOSPODARSTWA DOMOWE)

Symbol widniejacy na produkcie albo w dokumentacji

towarzyszgcej 0znacza, ze zuzytego sprzetu

elektrycznego lub elektronicznego nie wolno

likwidowac wraz z odpadami komunalnymi. W

celu prawidtowej utylizacji sprzetu nalezy odda¢

I o v wyznaczonym punkcie zbiérki, gdzie zostanie

on odebrany bezpfatnie. Prawidtowa utylizacja
produktu pomaga zachowac cenne zasoby naturalne i wspiera
procesy zapobiegania potencjalnym ujemnym skutkom wobec
$rodowiska i zdrowia cztowieka, jakie mogtyby mie¢ miejsce w
przypadku nieprawidtowe] utylizacji odpadéw. Po wiecej informacji
nalezy zwréci¢ sie do lokalnego urzedu lub najblizszego punktu
zbiérki. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw tego rodzaju moze
skutkowac natozeniem kar pienieznych zgodnie z przepisami danego
kraju. Informacje dla uzytkownikéw dotyczace utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.
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(Firmy i przedsiebiorstwa)

W celu prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego
uzywanego przez firmy i przedsiebiorstwa nalezy zwrécic sie do
producenta lub importera produktu. Udzieli on informacji na temat
sposobdw utylizacji produktu, a w zaleznosci od daty wprowadzenia
urzgdzenia elektrycznego do obrotu, poinformuje, na kim cigzy
obowigzek finansowania utylizacji urzadzenia elektrycznego. Informa-
cje dotyczace utylizacji w pozostatych krajach, poza Unig Europejska.
Powyzszy symbol obowigzuje tylko w krajach Unii Europejskiej.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje dotyczace utylizacji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, nalezy zwrdcic¢ sie do odpowiednich
urzedéw w Panstwa kraju albo do sprzedawcy sprzetu.
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OPIS IZDELKA

LED dioda
Vecnamenska tipka
Polnilni pini

LED indikator polnjenja
Polnilni USB-C prikljucek

[GIE NV NI

PRVI ZAGON IN ZDRUiEVANjE

1. Obe slusalki vzemite iz polnilne enote in snemite nalepke, ki
varujejo polnilne kontakte (3) na slusalkah.

2. Slualki vklopite z dolgim pritiskom na ve¢namensko tipko (2) na
obeh slusalkah.
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3. Sludalke se same vklopijo in zdruzijo. Potem, ko zacne modro in
rdece izmenicno utripati LED dioda (1) sta slusalki pripravijeni za
povezavo Bluetooth naprave.

4. Na svoji napravi odprite nastavitve Bluetooth in na seznamu
dostopnih naprav poiscite ,Niceboy HIVE Pins".

5. Na uspesno zdruzitev opozori zvocni.

Pri ponovnem povezovanju z ze zdruZeno napravo zadostuje, da
slusalke samo vzamete iz polnilne enote. Avtomatsko se vklopijo in
povezejo z napravo.

VKLOP IN IZKLOP:
Za vklop zadostuje, da slusalke vzamete iz polnilne enote, po potrebi
jih lahko vklopite ro¢no z dolgim pritiskom na obe ve¢namenski tipki.

Za izklop zadostuje, da slusalke shranite v polnilno enoto. Sami se
izklopita in se avtomatsko izkljucijo iz vase naprave. Slusalke so v
enoti pravilno shranjene, ce se prizge rdeca LED dioda (1). Ko so
slusalke napolnjene na 100 %, dioda ugasne Slu3alke izklopite tudi z
dolgim pritiskom na obe ve¢namenski tipki (2) za cca 5 s.

VECNAMENSKA TIPKA - OSNOVNO UPRAVLJANJE

En pritisk na poljubno tipko: predvajanje/ustavitev, sprejem/
konec klica
Dolg pritisk na desno tipko: povecanje glasnosti za eno stopn-

jo, sprejem klica
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Dolg pritisk na levo tipko:
Dvojni pritisk na desno tipko
Dvojni pritisk na levo tipko:
Trojni pritisk na levo tipko:

POLNJENJE:

povecanije glasnosti za eno stopnjo,

zavrnitev klica

naslednja skladba

prejsnja skladba

aktiviranje glasovnega pomocnika
Siri / Google Now

Za polnjenje polnilne enote prikljucite polnilni kabel v USB vhod (5)
Med polnjenjem utripa indikacijska LED dioda (4) rdece utripa, po
popolni napolnitvi sveti svetlo modro.

TOVARNISKE NASTAVITVE:

Po vstavitvi obeh slusalk v polnilno enoto hkrati pritisnite in cca 9s
drzite obe ve¢namenski tipki (2) dokler obe diodi (1) ne utripneta. S

tem je postopek koncan.

SPECIFIKACIJE
Bluetooth:

Podprti profili Bluetooth:
Podpira kodeke:

Razred zascite:

Doseg:

Zvocnik:

Frekvenca

Obcutljivost:

Cas predvajanja na eno polnjenje:

5.0

HFP, A2DP, AVRCP
SBC

IPX5

10m

10mm
20Hz-15kHz

102 +3dB
do4ur
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Skupni ¢as predvajanja: do 18 ur

Zmogljivost baterije slusalk: 25mAh
Zmogljivost baterije polnilne enote: 380mAh
Glasovna asistenta: Siri in Google Assistant

Navodila za prenos v elektronski obliki najdete na
www.niceboy.eu v sekciji pomoc. RTB Media s.r.o. izjavlja, da je
vrsta radijske opreme Niceboy HIVE Pins skladna z direktivami
2014/53/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU in 2011/65/EU. Celotna
vsebnina ES izjave o skladnosti je na voljo na naslednji spletni
strani: https://niceboy.eu/cs/podpora/prohlaseni-o-shode-
mM38CtmYvX693IHvwudCWpk3v)GrvnC

SET VSEBUJE:

Slusalke Niceboy HIVE Pins
Polnilna enota

Nadomestni nastavki za uSesa
USB-C kabel

Priro¢nik
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INFORMACIJE ZA UPORABNIKE GLEDE ODSTRANJEVANJA
ELEKTRICNE IN ELEKTRONSKE OPREME (GOSPODINJSTVA)

Simbol, naveden na izdelku ali v spremni
dokumentaciji, pomeni, da se rabljenih elektricnih ali
elektronskih izdelkov ne sme odstranjevati skupaj z
gospodinjskimi odpadki. Za pravilno odstranjevanje
izdelka ga oddajte na dolocenih zbirnih mestih,
kjer bo brezplacno sprejet. Pravilno odstranjevanje
I zdelka pomaga ohraniti dragocene naravne vire in
pomaga pri preprecevanju morebitnih negativnih
vplivov na okolje in ¢lovekovo zdravje, kar bi lahko bile posledice
nepravilnega odstranjevanja odpadkov. Za podrobne informacije se
obrnite na lokalne oblasti ali najblizje zbirno mesto. Pri nepravilnem
odstranjevanju te vrste odpadkov se v skladu z nacionalnimi predpisi
naloZijo globe. Informacije za uporabnike glede odstranjevanja
elektricne in elektronske opreme.
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(Podjetniska in poslovna uporaba)

Za pravilno odstranjevanje elektricne in elektronske opreme za
podjetniko in poslovno uporabo se obrnite na proizvajalca ali
uvoznika izdelka. Ta vam posreduje informacije o nacinih odstran-
jevanja izdelka in vam v odvisnosti od datuma, ko je bila elektri¢na
oprema dana na trg, sporoci, kdo je dolzen financirati odstranjevanje
elektricne naprave. Informacije za odstranjevanje v drugih drzavah
zunaj Evropske unije. Zgoraj navedeni simbol velja samo v drzavah
Evropske unije. Za pravilno odstranjevanje elektri¢ne in elektronske
opreme zahtevajte podrobne informacije pri vasih uradih ali pri
prodajalcu naprave.
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DESCRIEREA PRODUSULUI
1.

Buton multifunctional

Pini de Tncarcare

Indicator de incarcare LED
Port USB-C de alimentare

[GENIREN)

PRIMA PORNIRE Sl TNCHIRIARE

1. Scoateti ambele casti din carcasa de incdrcare si scoateti sticke-
rele care protejeaza pinii de incdrcare (3) de pe casti.

2. Porniti castile apasand si tinand apasat butonul multifunctional
(2) de pe ambele casti.
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3. Castile pornesc si se imperecheaza intre ele. Dupa ce LED-ul
(1) Incepe sa clipeasca albastru si alternativ rosu, castile sunt
pregatite de conectare prin Bluetooth.

4. Deschideti setdrile Bluetooth ale dispozitivul dvs. si cautati
,Niceboy HIVE Pins” din lista dispozitivelor disponibile.

5. Asocierea cu succes este semnalizata printr-un semnal acustic.

Cand va reconectati la un dispozitiv care a fost deja asociat, scoateti
castile din casetd. Vor porni automat si se conecteaza la dispozitiv.

PORNIREA S| INCHIDEREA:

Pentru a porni, pur si simplu scoateti castile din carcasa de incarcare
sau porniti manual castile apasand indelung pe ambele butoane
multifunctionale.

Pentru a opri, pur si simplu introduceti castile in carcasa de incarca-
re. Se opresc si se deconecteaza de la dispozitiv. Castile sunt stocate
corect in cutie atunci cand ledul (1) se aprinde rosu. Daca castile sunt
ncdrcate 100%, LED-ul se stinge. Pentru a inchide castile, apdsati si
mentineti apasat butoanele multifunctionale (2) timp de aproximativ
5 secunde.

BUTONUL MULTIFUNCTIONAL - UTILIZAREA DE BAZA

O singura apdsare a oricdrui buton: redare / pauza, raspuns /
inchidere

Apasati lung pe butonul din dreapta:  cresteti volumul cu un nivel,
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respingeti apelul

Apasati lung pe butonul din stanga: reduceti volumul cu un nivel,
respingeti apelul

Apasati dublu butonul din dreapta: piesa urmatoare

Apasati dublu butonul stanga: piesa anterioard Apasati de

trei ori pe butonul din stan-
ga - activarea asistentului
vocal Siri / Google Now
ALIMENTARE:
Pentru a incarca carcasa in sine, conectati cablul de alimentare la
portul USB (5). n timpul ncdrcarii, LED-ul indicator (4) clipeste rosu,
atunci cand este incarcat complet, se aprinde albastru deschis.

SETARI DE FABRICATIE:

Dupa introducerea ambelor casti in cutia de incdrcare, apdsati si
tineti apasat ambele butoane multifunctionale (2) in acelasi timp
pand cand ambele diode (1) clipesc, aproximativ 9 s. Prin aceasta
procesul este finalizat

SPECIFICATII

Bluetooth: 5.0

Profiluri Bluetooth: HFP, A2DP, AVRCP
Codecuri acceptate:

Grad de protectie: IPX5

Interval de transmisie: 10m

Difuzor: 10mm
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Frecventa: 20Hz-15kHz

Sensibilitate: 102 +3dB
Timp de redare per incarcare: pand la 4 ore
Timp total de redare: panala 18 ore
Capacitate baterie cdsti: 25mAh

Capacitatea bateriei
carcasei de incdrcare: 380mAh
Asistenti vocali: Siri si Google Assistant

Descarcati manualul in format electronic de pe www.niceboy.eu

la sectiunea de asistenta. RTB Media s.r.o. declara prin prezenta

ca tipul de echipament radio Niceboy HIVE Pins este conform cu
directivele 2014/53 / UE, 2014/30 / UE, 2014/35 / UE, $i 2011/65

/ UE. Continutul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil pe urmdtoarele pagini web: https://niceboy.eu/cs/
podpora/prohlaseni-o-shode-mM38CtmYvX693IHwudCWpk3vjGrvnC

CONTINUTUL PACHETULUL:
Casti Niceboy HIVE Pins
Carcasa de incércare

Dopuri de rezervd

Cablu USB-C

Manual
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INFORMATII PENTRU UTILIZATORI PRIVIND LICHIDAREA ECHI-
PAMENTELOR ELECTRICE Sl ELECTRONICE (GOSPODARII)

Simbolul prezentat pe produs sau din documentatia
nsotitoare inseamnd cd produsele electrice si electro-
nice uzate nu trebuie aruncate impreuna cu celelalte
deseuri menajere. Pentru lichidarea corecta predati-|
la centrele de colectare, unde vor fi primite gratuit.
Prin lichidarea corecta a acestui produs ajutati la
I conservarea resurselor naturale valoroase sila preve-
nirea potentialelor efecte negative asupra mediului si
sanatatii umane, care ar fi fost rezultatul unei lichidari necorespun-
zatoare. Contactati autoritdtile locale sau cel mai apropiat punct de
colectare pentru detalii suplimentare. Lichidarea necorespunzatoare
a acestui tip de deseu poate fi amendata in acord cu reglementarile
nationale. Informatii pentru utilizatori privind lichidarea echipamen-
telor electrice si electronice.
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(Utilizarea In firme si comerciald)

Pentru lichidarea corespunzatoare a produselor electrice si
electronice pentru utilizatorii din firme si comerciali adresati-va

la producator sau importatorul acestui produs. El va va oferi
informatii despre cum sd lichidati produsul si, in functie de data
introducerii echipamentelor electrice pe piata, cine va fi obligat sa
finanteze lichidarea acestor echipamente electrice. Informatii privind
lichidarea in alte tari din afara Uniunii Europene. Simbolul de mai
sus este valabil numai i tdrile Uniunii Europene. Pentru eliminarea
echipamentelor electrice si electronice, adresati-va autoritatilor sau
distribuitorului de echipamente pentru informatii detaliate.
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OMNCAHUE N3JENNA

1. CeeTogvmon

2. MHOrodyHKUMOHaNbHas KHOMKa

3. 3apagHble KOHTaKThI

4. CBETOANOAHBIN NHANKATOP 3apaaku
5. 3apaaHblii nopt USB-C

/
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NEPBOE BK/TOYEHUE N CONPAXKEHUE

1.

BblHbTe 06a HayLUHVIKa 113 3apsiaHOro ¢yTaspa U CHUMKUTe
Hakenku, NpesoxpaHaroLLve 3apajHble KOHTaKThI (3) Ha
HayLLHVKaX.

BkntounTe HayLHUKK AONTMM HaxaTviem
MHOrOQYHKLMOHaNBHOM KHOMKY (2) Ha 060X HayLHVIKaX.

HayUJHMKM BKNHOYATCA M BbIMOIHAT COMpsixXeHne Apyr C 4pYrom.

Koraa csetoguog (1) HayHeT nonepeMeHHo MUraTs CUHAM 1
KPaCHbIM LiBETOM, HayLIHWKIA ByayT rOTOBbI K MOAKAOUEHNIIO K
Bluetooth.

OTkpoViTe B Balem ycTpoicTBe HacTpoviky ¢pyHKumm Bluetooth
1 B NepeyHe A0CTYMHbIX YCTPOCTB HanaunTe ,Niceboy HIVE 3
Pins"”.

AKYCTUYECKMIA CUrHaN OMOBECTHT 06 YCMELLHOM COMPSXEHN,
v cBeToamoA (1) HaYHeT MUraTb CUHWUM LiBETOM C
NPOAOIXMTENBHBIMU VHTEPBanamm

PV NOBTOPHOM MOAK/KOUEHIIN K yXXe COMPSXEHHOMY YCTPOCTBY
[I0CTaTOYHO NiLb BbIHYTE HayLHVKL U3 dyTnspa. OHW
ABTOMATUYECKN BKIKOUATCS 1 MOAKNIOHATCS K YCTPONCTBY.

BK/THOYEHUE N BbIK/THOYEHME:

[nA BKNKOYEHWS AOCTaTOYHO BbIHYTb HayLUHUKM U3 3apAaHOro
GyTnsApa, 60 BKAKOUNTE HaYLLIHVIKW BPYUHYHO JONTUM HaxaTuem
06eV1x MHOrOdYHKLIMOHaNbHBIX KHOMOK.
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YTOObI BEIKNHOUNTE HaYLWIHWKW, JOCTaTOYHO BAOXUTL VX B
3apsaHbIA GyTAsp. OHU Camy BbIKIKOUATCA 1 OTKAKOUATCA OT Ballero
ycTpoiicTBa. HayLHUKL NPaBULHO YNOXeHb! B GyTaape, ecin

Avog (1) cBeTUTCA KpacHbIM LBETOM. ECNW HayLLIHWKM 3apsxeHb!

Ha 100%, AvoA noracHeT. HayLHWKM Takke MOXHO BbIKIYNTE
L[ONTAM HaxaTnem o0bevix MHOroQyHKLMOHaNbHbIX KHOMOK (2) Ha
NPOTSXeHWV NprbA. 5 cek.

MHOMO®YHKLLMOHA/IbHAA KHOMNKA - OCHOBHOE
YNPABJIEHUE

OpaHo HaxaTvie 160N KHOMKM - BOCMpov3BeaeH/ie / nay3a, OTBeT Ha
BXO/ASALLMIA 3BOHOK / 3aBepLUEHVe pa3rosopa

[onroe HaxaTe NPaBoii KHOMKY - yBeAMYEHYIe FPOMKOCTY Ha OaHY
CTyneHb, OTK/IOHEeHVIe pa3roBopa

[onroe HaxaTue NeBoi KHOMKM - yMeHbLLIeHVIe FPOMKOCTY Ha OAHY
CTyneHb, OTK/IOHEeHVIe pa3roBopa

[ByxkpaTHOe HaxaTvie NPaBoi KHOMKM - CeaytoLLias KoMAo3nLMS
/lByxKkpaTHOE HaxaTvie 1eBOM KHOMKM - Npe/slAyLas KOMNo3uLMs
TpexkpaTHOe HaxaTvie 1eBO KHOMKY - aKTVBaLyA roN10COBOrO
accucTenTa Siri / Google now

3APAAKA:

[Ans 3apazkv camoro ¢yTaspa NoAkNtouMTe 3apsaaHbIv kabenb k
nopTy USB (5). Bo Bpems 3apsakv CBETOANOAHBIN NHAVKATOP (4)
MUraeT KpacHbIM LIBETOM, NOC/1e NONHO 3apAaKM CBETUTCS roNybeIM
LIBETOM.
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3ABO/CKASl HACTPOMKA:

BnoxuTe oba HaylHMKa B 3apaaHbIi GyTnap, 3aTem oaHOBpeMeHHO
HaxmuTe 0be MHOrOdYHKLVIOHaNbHbIE KHOMKM (2) 1 yaepXyvBaiiTe ux
HaxaTbIMu 0 Tex nop, noka oba avoaa (1) He MUTHYT, Npu6A. 9 cek.

[Mocne 3Toro npoLecc 3aBepLunTcs.

CNELNOUNKALNA
Bluetooth:

Mpodunn Bluetooth:
MNoanepx1BaemMble KOAEKM:
CreneHb 3alWnThl:

Paanyc nepepaun:
PenpoaykTop:

Yacrora:
UyBCTBITENbHOCTE:

BOCNpon3BeAeHNA Ha O4HY 3apafky:

ObLLee BpeMs BOCNPOU3BEAEHNIS:
EMKOCTb aKKyMynsiTopa HayLLIHUKOB!

3apsagHoro dyTnapa
[0N0COBbIE ACCUCTEHTBI:
MHoroToueuHoe comnpsxeHue:

5.0
HFP, A2DP, AVRCP

IPX5

0™

13 MM

20Ty -15«kMy

102 +3 46

Mpoao XnTeNbHOCTL

10 4 yacos

40 18 yacos

25 MAu.

EMKOCTb akkymynaTopa
380 MA.Y.

Siri n Google Assistant
1A
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Bbl MOXeTe ckadaTb PyKOBOACTBO B 3/1€KTPOHHOM BiAe Ha caliTe
www.niceboy.eu B paszene noaaepxki. HacTosLLMM KoMNaHns
.Megya c.p.0.” 3a8BnseT, UTo TN paanoobopyaosaHus Niceboy
HIVE Pins cootseTcTByeT TpeboBaHvam avpektus 2014/53/EU,
2014/30/EU, 2014/35/EU 1 2011/65/EU. MonHbIli TEKCT Aeknapaumumn
0 cooTseTcTBUM HOopMaM EC Bbl HallaeTe Ha VHTepHeT-caiiTe

no agpecy: https://niceboy.eu/cs/podpora/prohlaseni-o-shode-
mM38CtmYvX693IHvwudCWpk3vGrvnC

COAEPXIMOE YNNAKOBKW:
HaywHukw ,Niceboy HIVE 3 Pins”
3apaaHblit GyTaap

3anacHble Hacaaku B ywu
Kabens USB-C

PykoBoACTBO
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NH®OPMALUA ANA NONb3OBATENENA NO YTUANZALMN
3IEKTPNY ECKOrO M1 3/IEKTPOHHOr 0 O6OPY/J0BAHA
(ANA YACTHbIX NOJ/Ib3OBATEJIEWN)

Takol 3HaK Ha U34ennv UK B CONPOBOXAAOLLIEN
AOKYyMEHTaLUMK O3Ha4aeT, YTO MO OKOHYaHWK CPOKa
CNYXBbl INEKTPUYECKME W INEKTPOHHbIE U3AENVIA He
moryT 6bITb YTNAN3VpOBaHbl BMeCTe C ObITOBBIMY
oTxoAaMu. VX HeO6XOAVMO CAaTb B CneLmanbHele
NYHKTBI MO yTUAM3aUnn, KyAa OHWN NPUHUMaTCA
B OccriatHo. O6ecneyns NpasbHY0 YTM3aLmio
Takoro usaenus, Bbl mnomoxeTte COXPaHUTb LieHHble
NPUPOAHbIE PECYPCh Vi MPEAOTBPaTUTL BO3MOXHbIE HEraTVBHbIE
NoCcNeaCTBYs ANA OKPyXaroLLelt Cpedbl U 30p0BbS NHAEN, KoTopble
MOryT 6biTb BbI3BaHbl HEMPaBMAbHbLIM 06PALLEHNEM C OTXOAAMM
CBSXMTECH C MECTHBIMYW BNACTAMM VAN BANXANLINM MyHKTOM
c60pa OTXOAOB A/1A MONYHEHWS JOMONHNTENLHON HPOPMALAN.
HEHpaEV\ﬂbHaﬂ YTUNU3aLMa 3TOrO TUMna OTXOA0B MOXET noB/edb
3a CO60M LWTpadHbIe CaHKLMM B COOTBETCTBUM C HALMOHabHbIMM
NpaBOBbIMY HOPMami.
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MH®OPMALLA ANA NOJIb3OBATE/ENA N0 YTUANSALMA
3NIEKTPUYECKOTO W 3/IEKTPOHHOI O OBOPY/A0BAHUA
(ANA OPUAVNYECKUX INL, N MTPOMbILLAEHHBIX
NPEANPUATNIA)

C uenbio NpaBuaLHO YTUAM3ALMM 3N1EKTPUYECKOrO Y 3N1eKTPOHHOTO
060pyA0BaHNA B pamkax KOPNOPaTMBHOMO U NPOMBILLAEHHOIO
UCM0Nb30BaHUS 06pPaTUTECH K MPOM3BOAUTENIO 1AW UMMOpTepy
060pyA0BaHWS, KOTOPbIV NPeAoCTaBUT BaM MHdOPMaLMio O

TOM, Kak yTVAM3MPOBaTh AaHHOe W3jenvie, 1, B 3aBUCUMOCTM

OT AaTbl €r0 pa3meLLeHns Ha pbiHKe, COOBLNT, KTO 0bs3aH
GUHAHCVPOBATL YTVAM3ALMI0 3TOTO 31EKTPUYECKOro 060PyA0BaHYIS.
ViHbopmaLwa 06 yTuamrsaumm B Apyrux CTpaHax 3a npeaenamu
EBponevickoro coto3a. YkasaHHbll BbilLie 3HaK Ae/icTByeT TONbko

B CTpaHax EBponelickoro coto3a. Ang NpasuabHO yTuansaumm
3N1eKTPUYECKOrO 11 321eKTPOHHOT0 060PY/A0BaHUs 3anpocnTe
NOAPO6HYHO HGOPMaLMIO y Balumx BnacTel uan y npojasua
obopyaoBaHwA.
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niceboy’

HIVE PINS

User Manual / Bluetooth Earphones

OMNCAHUE N3A/ENNA

1. CeeToanoA

2. MHOrodyHKLIOHanbHas KHomka

3. 3apagHble KOHTaKTbl

4. CBeTOANOAHBIV HANKATOP 3apajKn
5. 3apsaaHbin nopt USB-C

(0D)
N\

)

NEPBOE BK/TIOYEHUE N CONPAXXEHUE

1. BblHbTe 06a HayLUHVIKa 113 3apsiHOrO GyTAspa 1 CHMKTE
Hakneiku, NpefoxpaHstoLLe 3apaaHble KOHTaKTbI (3) Ha
HayLHMKax.

2. BratoumTe HayWHUKN JONTVIM HaxaTviem
MHOTO®YHKLMOHANBHOI KHOMKM (2) Ha 060UX HaYLLIHMKaX.

3. HayLHVIKv BKNKOYATCA W BBINOAHAT CONPsXeHne Apyr C APYrom.

Korpa csetoanoa (1) HauHeT nonepemMeHHo MUraTe CUHKIM 1
KPaCHbIM LiBETOM, HayLLUHVKI ByAyT roTOBbI K MOAKIHOUEHMIO K
Bluetooth.

4. OTkpoiiTe B Ballem ycTporicTBe HacTpoiiky dyHkuwmn Bluetooth
1 B NepeyHe JOCTyMHbIX yCTPONCTB HananTe ,Niceboy HIVE 3
Pins".

5. AKyCTUYeCKUIt CYrHan OnoBeCTUT 06 YCreLUHOM COMPSIXeHUY,
1 cBeToAnoA (1) HAYHET MUraTb CMHUM LBETOM C
NPOAOAXVTENbHEIMV HTEPBAaNaMu.

IpY NOBTOPHOM MOAKIKOUEHIU K YXE COMPSKEHHOMY YCTPOCTBY
[0CTaTOUHO NWLWb BbIHYTb HayLUHVIKK 13 dyTaspa. OHu
aBTOMaTVYECKW BKIKOYATCS 1 MOAKIKOUATCA K YCTPONCTBY.

BK/TOYEHUE W BbIKNTHOYEHUE:

N5 BKNKOUEHUS JOCTAaTOUHO BbIHYTb HaYLLHVIKM 13 3apsiqHOro
GyTAAPa, IGO0 BKOUNTE HAYLLIHUKA BPYUHYIO AONTVIM HaxaTvem
06e1X MHOrOGYHKLIMOHANBbHBIX KHOMOK.

YTObbI BLIKNOUNTE HAYLLHWKK, JOCTaTOYHO BAOXMUTL VX B
3apsgHblii dyTasp. OHW camu BbIKKOYATCA 1 OTKKOYaTCs OT Balero
YCTPOICTBA. HayLLHVIKL MPaBUbHO YNOXeHbl B GyTaspe, ecu

Aoz (1) CBETUTCA KpacHbIM LBETOM. ECIN HayLLHNKN 3apsxXeHsbl

Ha 100%, avog noracHeT. HayLWHWKL Takke MOXHO BbIKNOUNTL
[ONTVIM HaxXaTneM 06erX MHOrOQYHKLMOHANbHBIX KHOMOK (2) Ha
NPOTSXeHUM Npurb.. 5 cek.

MHOro®yYHKUNOHA/IbHAA KHOMKA - OCHOBHOE
YNPABJIEHVE

OpHO HaxaTue Nboit KHOMKM - BOCMPOU3BeAeHWe / nay3a, oTeeT
Ha BXOAALLMIA 3BOHOK / 3aBepLLEeHe pa3roBopa

Jlonroe HaxaTue NPaBoi KHOMKY - yBeNUYEHVIe TPOMKOCTY Ha OAHY
CTyneHb, OTKNIOHeHe pasrosBopa

Jlonroe Haxatue NeBOW KHOMKM - yMEeHbLLIEHE FPOMKOCTY Ha OfHY
CTyneHb, OTKNIOHeHe pasrosBopa

[lByxKpaTHOE HaxaTue NPaBoi KHOMKY - CleyroLias KOMNOo3ULA
[lByxKpaTHOE HaxaTue NeBoVi KHOMKM - MpeAblayLias KOMAO3NLMS
TpexkpaTHOe HaxaTue NeBOI KHOMKY - aKTUBaLMA rO10COBOr0
accucTeHTa Siri / Google now



3APAAKA:

[ing 3apazkv camoro dyTaapa NoAKNKUMTe 3apaaHblii kabenb
k nopty USB (5). Bo Bpems 3apsaakvt CBETOANOAHbIN NHAVMKATOP
(4) MVIraeT KpacCHbIM LiBETOM, MOCEe MNONHOW 3apaakn CBETUTCS
rony6eIM LBETOM.

3ABOACKASl HACTPOMKA:
BnoxuTte 06a HayLLHVIKa B 3apsAHbIi GyTasp, 3aTem

OAHOBPEMEHHO HaXMUTe 06€ MHOrOPYHKLIMOHANbHbIE KHOMKM (2)
1 yAepXviBaliTe Ux HaxaTbIMX 4O Tex nop, noka oba avoga (1) He

MUTHYT, NP6, 9 cek. Mocne 3Toro NpoLecc 3aBepLUnTCs.

CMELNOUKALNA

Bluetooth: 5.0

Mpodunu Bluetooth: HFP, A2DP, AVRCP
MoaaepxviBaemble KOAEKM: HSP

CTeneHb 3awWnThl: IPX5

Pagnyc nepesauu: 10Mm
PenpoaykTop: 13 Mm

YacrorTa: 20 Ty -15«My
YyBCTBUTENBHOCTL: 102 +3 ab
MpoAOAXNTENBEHOCTE

BOCMPOUW3BEAEHVA Ha OAHY 3apadky: A0 4 Yacos
ObLLee Bpems BOCMPOV3BEAEHVIS: 20 18 yacos
EMKOCTb akkyMynaTopa HayLLHIKOB: 25 MAY.

EMKOCTb akkymynsatopa

3apsigHoro GyTasapa: 380 MA4.
[onocoBble accuCTeHThI: Siri 1 Google Assistant
MHoroToueyHoe conpsaxeHwe: JA

Bbl MOXeTe ckayaTb PYKOBOACTBO B 3/1€KTPOHHOM BMAE Ha canTe

www.niceboy.eu B pazaene noaaepxku. HacTOALWMM KOMAaHWs
JMezwa c.p.0.” 3aaBnseT, 4T0 TMN paaroobopysosaHus Niceboy
HIVE Pins cooTseTcTByeT TpeboBanHuam anpektvis 2014/53/EU,

2014/30/EU, 2014/35/EU 1 2011/65/EU. MonHbIN TeKCT Ageknapauumn

0 cooTBeTcTBUM HopMaM EC Bel HalieTe Ha MHTepHeT-canTe
no agpecy: https://niceboy.eu/cs/podpora/prohlaseni-o-sho-
de-mM38CtmYvX693IHwWu4CWpk3v)GrvnC

COAEP)XMMOE YNAKOBKW:
HaywHuku ,Niceboy HIVE 3 Pins”
3apagHblii dyTaap

3anacHble Hacajkv B ywn
Kabenb USB-C

PykosogacTso

niceboy

Importer to EU: RTB media s.ro., 5. Kvetna 1746/22
Praha 4,140 00, Czech Republic, ID: 294 16 876
Made in China.
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